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English
IMPORTANT
Always shut off power to the circuit before 
starting installation work. In some countries 
electrical installation work may only be carried out 
by a authorised electrical contractor. Contact your 
local electricity authority for advice.

Español
IMPORTANTE
Desconecta siempre el interruptor general 
de la electricidad antes de iniciar cualquier 
trabajo de instalación. En algunos países, la 
instalación eléctrica sólo puede realizarla un 
electricista profesional. Ponte en contacto con las 
autoridades locales para saber cuál es tu caso.

Portugues
IMPORTANTE
Desligue sempre a corrente eléctrica antes de 
começar um trabalho de instalação. Em alguns 
países os trabalhos de instalação eléctrica 
só podem ser realizados por um electricista 
autorizado. Contacte a sua autoridade local de 
electricidade para aconselhamento.

中文
重要事项
安装工作开始前，请务必切断电路电源。在一些国
家，电气安装必须由有资质的电力承包商完成。请联
系您当地的电力部门，征询建议。

繁中
重要訊息
安裝前請務必關掉電源。有些國家的電力安裝工作需
由有執照的專業電工執行，如有任何疑問，請聯絡專
業人員。

한국어
중요!
설치작업을 시작하기 전 반드시 회로의 전원을 차단하세
요. 일부 국가에서는 공인전기시공업체만 전기 공사를 진
행할 수 있습니다. 관련 정보는 지역 전력 관할 기관에 문
의하세요. 

日本語
重要
設置作業を開始する前に必ずブレーカーを切ってく
ださい。電気工事の作業を行うには、資格を必要と
する国もあります。お近くの電気工事店にご相談く
ださい。

Bahasa Indonesia
PENTING!
Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai 
pekerjaan pemasangan.Di beberapa negara 
pekerjaan pemasangan listrik hanya boleh 
dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi. 
Hubungi tukang listrik berwenang di tempat anda 
untuk saran. 

Bahasa Malaysia
PENTING
Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar 
sebelum memulakan kerja-kerja pemasangan. 
Di beberapa negara kerja-kerja pemasangan 
elektrik hanya boleh dilakukan oleh kontraktor 
elektrik yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa 
tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang 
bekalan elektrik.

عربي
هام

دائماً أفصل الطاقة عن الدائرة الكهربائية قبل البدء في أعمال 
التركيب. في بعض الدول قد يتم تنفيذ أعمال التركيبات 

الكهربائية بواسطة كهربائي معتمد فقط. اتصل بالجهة 
المختصة في بلدك لأخذ التوجيهات.

 ไทย
 สำำ�คััญ!
 ในก�รติิดตัิ�งอุุปกรณ์ไ์ฟฟ�้ทุกุคัรั�ง จำำ�เปน็ต้ิอุงตัิดกระแสำไฟฟ�้
อุอุกจำ�กวงจำรก่อุน เพื่่�อุคัว�มปลอุดภััย บ�งประเทุศกำ�หนด
ใหก้�รติิดตัิ�งง�นไฟฟ�้ต้ิอุงดำ�เนนิก�รโดยช่�่งไฟฟ�้ผู้้ไ้ดร้บัใบ
อุนญุ�ติเทุ่�นั�น คัณุ์สำ�ม�รถติิดต่ิอุขอุรบัคัำ�แนะนำ�ไดจ้ำ�กหนว่ย
ง�นไฟฟ�้ทุ้อุงถิ�น

Tiếng Việt
QUAN TRỌNG 
Luôn ngắt điện trước khi bắt đầu lắp đặt. Ở một 
số quốc gia, việc lắp đặt điện chỉ có thể được thực 
hiện bởi thợ điện được cấp phép. Hãy liên hệ với 
đơn vị có thẩm quyền về điện tại địa phương để 
được tư vấn.
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English
CAUTION! Do not overtighten.

Español
¡PRECAUCIÓN! No apretar en 
exceso.

Portugues
ATENÇÃO! Não aperte 
demasiado.

中文
注意！请勿锁得太紧。

繁中
注意！請勿鎖得太緊。

한국어
주의! 너무 세게 조이지 마세요.

日本語
注意！ 締めすぎないでくだ
さい。

Bahasa Indonesia
PERINGATAN! Jangan terlalu 
kencang.

Bahasa Malaysia
AMARAN! Jangan terlebih 
ketat.

عربي
تنبيه! يجب عدم ربطه بإفراط.

 ไทย
 ขอุ้คัวรระวงั ไมค่ัวรขนันอ็ุติแนน่จำน
เกินไป

Tiếng Việt
CHÚ Ý! Không siết quá chặt.
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